Avertissement de sécurité
Typologie : Appareil photo hybride
## Avertissement de Sécurité Important : Appareil Photo Hybride

**Veuillez lire attentivement cet avertissement avant d'utiliser votre appareil photo hybride.**

**Erancais:**
**Avertissement de Sécurité : Appareil Photo Hybride**

* **Batterie :** N'exposez pas la batterie & une chaleur excessive (soleil direct, feu). Risque d'explosion ou
de fuite. Utilisez uniquement le chargeur fourni. * **Manipulation :** Evitez les chocs et les chutes. Protégez
I'appareil de I'eau et de I'humidité. * **Petites pieces :** L'appareil peut contenir de petites pieces. Tenir hors
de portée des jeunes enfants. Risque d'étouffement. * **Flash :** Ne dirigez pas le flash directement vers les
yeux d'une personne. Risque de dommages oculaires temporaires. * **Réparations :** Ne tentez pas de
réparer I'appareil vous-méme. Contactez un centre de service agréé. * **Elimination :** Eliminez la batterie
et I'appareil conformément aux réglementations locales en matiere de recyclage.

**English:**
**Safety Warning: Hybrid Camera**

* **Battery:** Do not expose the battery to excessive heat (direct sunlight, fire). Risk of explosion or leakage.
Use only the supplied charger. * **Handling:** Avoid shocks and drops. Protect the camera from water and
moisture. * *Small Parts:** The camera may contain small parts. Keep out of reach of young children.
Choking hazard. * **Flash:** Do not point the flash directly into a person's eyes. Risk of temporary eye
damage. * *Repairs:** Do not attempt to repair the device yourself. Contact an authorized service center. *
**Disposal:** Dispose of the battery and the camera in accordance with local recycling regulations.

**Espafiol:**
**Advertencia de Seguridad: Camara Hibrida**

* **Bateria:** No exponga la bateria a calor excesivo (luz solar directa, fuego). Riesgo de explosion o fuga.
Utilice solo el cargador suministrado. * **Manipulacion:** Evite golpes y caidas. Proteja la camara del agua y
la humedad. * **Piezas Pequefias:** La camara puede contener piezas pequefias. Mantener fuera del
alcance de los nifios pequefios. Riesgo de asfixia. * **Flash:** No dirija el flash directamente a los ojos de
una persona. Riesgo de dafio ocular temporal. * **Reparaciones:** No intente reparar el dispositivo usted
mismo. Contacte con un centro de servicio autorizado. * **Eliminacion:** Deseche la bateria y la camara de
acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje.

*Portugués:**
**Aviso de Seguranca: Camera Hibrida**

* **Bateria:** N80 exponha a bateria a calor excessivo (luz solar direta, fogo). Risco de explosédo ou
vazamento. Use apenas o carregador fornecido. * **Manuseio:** Evite choques e quedas. Proteja a cAmera
da 4gua e umidade. * **Pecas Pequenas:** A camera pode conter pecas pequenas. Mantenha fora do
alcance de criancas pequenas. Risco de asfixia. * **Flash:** N&o aponte o flash diretamente para os olhos
de uma pessoa. Risco de danos oculares temporarios. * **Reparac6es:** Nao tente reparar o dispositivo



sozinho. Contacte um centro de servigo autorizado. * **Eliminacdo:** Descarte a bateria e a cAmera de
acordo com as regulamentacdes locais de reciclagem.

**Deutsch:**
**Sicherheitshinweis: Hybridkamera**

* **Batterie:** Setzen Sie den Akku keiner ibermé&Rigen Hitze aus (direkte Sonneneinstrahlung, Feuer).
Explosions- oder Auslaufrisiko. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat. * **Handhabung:**
Vermeiden Sie St6Re und Stiurze. Schitzen Sie die Kamera vor Wasser und Feuchtigkeit. * **Kleinteile:**
Die Kamera kann Kleinteile enthalten. Aul3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren.
Erstickungsgefahr. * **Blitz:** Richten Sie den Blitz nicht direkt in die Augen einer Person. Risiko
voribergehender Augenschaden. * **Reparaturen:** Versuchen Sie nicht, das Geréat selbst zu reparieren.
Wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie den Akku und die
Kamera gemaR den o6rtlichen Recyclingvorschriften.

**|taliano:**
**Avvertenza di Sicurezza: Fotocamera |brida**

* **Batteria:** Non esporre la batteria a calore eccessivo (luce solare diretta, fuoco). Rischio di esplosione o
perdita. Utilizzare solo il caricabatterie in dotazione. * **Manutenzione:** Evitare urti e cadute. Proteggere la
fotocamera da acqua e umidita. * **Piccole Parti:** La fotocamera puo contenere piccole parti. Tenere fuori
dalla portata dei bambini piccoli. Rischio di soffocamento. * **Flash:** Non puntare il flash direttamente negli
occhi di una persona. Rischio di danni oculari temporanei. * **Riparazioni:** Non tentare di riparare il
dispositivo da soli. Contattare un centro di assistenza autorizzato. * **Smaltimento:** Smaltire la batteria e la
fotocamera in conformita con le normative locali sul riciclaggio.

**Nederlands:**
**\/eiligheidswaarschuwing: Hybride Camera**

* **Batterij:** Stel de batterij niet bloot aan extreme hitte (direct zonlicht, vuur). Risico op explosie of lekkage.
Gebruik alleen de meegeleverde oplader. * **Behandeling:** Vermijd schokken en vallen. Bescherm de
camera tegen water en vocht. * **Kleine Onderdelen:** De camera kan kleine onderdelen bevatten. Buiten
bereik van jonge kinderen houden. Verstikkingsgevaar. * **Flitser:** Richt de flitser niet rechtstreeks in de
ogen van een persoon. Risico op tijdelijke oogbeschadiging. * **Reparaties:** Probeer het apparaat niet zelf
te repareren. Neem contact op met een erkend servicecentrum. * **Afvalverwerking:** Voer de batterij en de
camera af in overeenstemming met de lokale recyclingvoorschriften.

Ce document est généré automatiquement dans le cadre de la conformité au RGPD. Il ne contient aucune
donnée personnelle.



